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Sammanfattning av domen

1. Social trygghet for migrerande arbetstagare — Gemenskapsbestimmelser — Materiellt
tilldmpmningsomrdde — Formdner vid dlderdom eller till efterlevande

(Radets forordning nr 1408/71, artikel 4.1 ¢ och d och 4.4)
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. Social trygghet for migrerande arbetstagare — Formdner vid dlderdom — Sdrskilda regler i

tysk lagstiftning

(Artiklarna 18 EG, 39 EG och 42 EG; rddets forordning nr 1408/71, artikel 4.1 och punkt 1

i avsnitt C i bilaga 6)

. Social trygghet for migrerande arbetstagare — Gemenskapsbestdmmelser — Materiellt
tillampningsomrdde — Formdner vid dlderdom eller till efterlevande

(Radets forordning nr 1408/71, artikel 4.1 ¢ och d)

. Social trygghet for migrerande arbetstagare — Gemenskapsbestimmelser — Ersdtter
konventioner om social trygghet som ingdtts mellan medlemsstater — Grénser

(Artiklarna 39 EG och 42 EG; rddets forordning nr 1408/71, punkt 35 e i avsnitten A och B

i bilaga 3)

. Social trygghet for migrerande arbetstagare — Formdner vid dlderdom — Sdrskilda regler i

tysk lagstifining

(Artikel 42 EG; rddets forordning nr 1408/71, artikel 4.1 och punkt 1 i avsnitt C i bilaga 6)

En férman kan anses vara en social
trygghetsformén om den beviljas for-
ménstagaren — utan nagon individuell
och skénsmissig bedémning av dennes
personliga behov — pa grundval av en
situation som definieras i lag och den
hanfor sig till nigon av de risker som
uttryckligen anges i artikel 4.1 i forord-
ning nr 1408/71.

Vad avser formaner vid alderdom som
ursprungligen grundar sig pa avgiftspe-
rioder som fullgjorts av de berérda pa
delar av det territorium dir Tyska Rikets
lagar om social trygghet var tillimpliga
under de aktuella perioderna och som ar
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beligna utanfor Forbundsrepubliken
Tysklands territorium, erkdnns inte
nimnda avgiftsperioder som sadana
med anledning av kriget, utan med
anledning av att avgifter har betalats in
i enlighet med de tyska lagarna om
alderspension. I likhet med pensioner
som grundar sig pd perioder som
fullgjorts pd nuvarande Forbundsrepu-
bliken Tysklands territorium finansieras
nidmnda foérméner med avgifter som
betalas in av yrkesverksamma forsik-
ringstagare. Utbetalningen av sidana
férmaner till férménstagare som ar
bosatta utanfér Férbundsrepubliken
Tysklands territorium é&r inte heller
underkastad nagon skonsmissig bedém-
ning, redan av den anledningen att det i
det tyska lagstadgade pensionssystemet
anges att pensioner som dr hanférliga till
avgiftsperioder som fullgjorts pa delar av
det territorium ddr Tyska Rikets lagar
om social trygghet var tillimpliga som
regel skall betalas ut i utlandet nir
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pensiondrerna ir fédda foére den
19 maj 1950 och stadigvarande bosatte
sig utomlands fore den 19 maj 1990.
Med beaktande av deras kinnetecken
skall ndimnda férmaner foljaktligen anses
utgbéra sddana formaner vid alderdom
och formaner till efterlevande som avses
i artikel 4.1 ¢ och d i forordning
nr 1408/71.

(se punkterna 63, 66, 67 och 69)

Bestammelserna i punkt 1 i avsnitt C
(Tyskland) i bilaga 6 till forordning
nr 1408/71 &r inte forenliga med den
fria rorligheten for personer, och i
synnerhet inte med artikel 42 EG, i den
mén som beaktandet, vid utbetalningen
av forméner vid dlderdom, av avgiftspe-
rioder som fullgjorts mellan aren 1937
och 1945 pé delar av det territorium dir
Tyska Rikets lagar om social trygghet var
tillampliga och som dr beldgna utanfér
Forbundsrepubliken Tysklands territo-
rium, kan underkastas kravet att for-
ménstagaren skall vara bosatt i ndimnda
medlemsstat.

Bestimmelserna i forordning nr 1408/71
som syftar till att sdkerstilla att den

ansvariga staten betalar ut sociala trygg-
hetsformaner édven nédr den forsikrade,
som uteslutande har arbetat i sin
ursprungsstat, dr bosatt eller flyttar till
en annan medlemsstat, bidrar namligen
definitivt till sikerstillandet av den fria
rorligheten for arbetstagare, enligt arti-
kel 39 EG, men dven f6ér unions-
medborgare inom Europeiska
gemenskapen, enligt artikel 18 EG. De
tyska myndigheternas beslut att vid
berikningen av férmaner vid alderdom
inte beakta de avgifter som de berdrda
betalade in under de aktuella perioderna
innebdr att de berdrdas mdojlighet att
utova sin rétt till fri rorlighet inom
unionen uppenbart forsvaras eller att
de helt frantas denna mdjlighet. Detta
utgér siledes ett hinder f6r ndmnda
frihet.

Vad avser de sirskilda icke avgiftsfinan-
sierade formaner som ndmns i bilaga Ila
till forordning nr 1408/71 far gemen-
skapslagstiftaren inom ramen for
genomforandet av artikel 42 EG anta
bestimmelser som avviker fran princi-
pen att sociala trygghetsformaner kan
medfoéras utomlands. Medlemsstaten
kan sirskilt underkasta beviljandet av
férmaner som &dr nira knutna till sociala
forhallanden villkoret att férménstaga-
ren skall vara bosatt i den stat dir den
behériga myndigheten finns. S& &r
uppenbarligen inte fallet med sociala
trygghetsforméner som kan hénforas till
artikel 4.1 i nimnda férordning.
Némnda formaner forefaller nimligen
inte vara knutna till de sociala f6rhal-
landen som &dr utmirkande fér den
medlemsstat som inrittade férménerna,
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och beviljandet av desamma kan siledes
inte underkastas ett krav pd bosittning.
Om den behoriga medlemsstaten under
dessa omstindigheter tillits aberopa
integration i staten till stéd for inforan-
det av ett krav pa bosittning, sa skulle
detta direkt strida mot unionens grund-
laggande mal att frimja personers ror-
lighet inom densamma och deras
integration i andra medlemsstater.

Sadana hinder kan i och for sig vara
motiverade om det finns en risk for att
den ekonomiska balansen i det sociala
trygghetssystemet allvarligt rubbas. Den
tyska regeringen har emellertid inte visat
pd vilket sitt den omstindigheten att
férménstagare bositter sig utanfor Tysk-
lands grinser kan innebéra 6kade kost-
nader for det sociala trygghetssystemet i
Tyskland.

(se punkterna 78, 79, 81-83 och 85 samt
punkt 1 i domslutet)

En férmén kan anses vara en social
trygghetsformdn om den beviljas for-
ménstagaren — utan nagon individuell
och skénsmissig bedomning av dennes
personliga behov — pa grundval av en
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situation som definieras i lag och den
hinfor sig till nigon av de risker som
uttryckligen anges i artikel 4.1 i férord-
ning nr 1408/71.

Vad avser férmaner som grundar sig pa
avgifter som betalats in med st6d av den
tyska lagen om pensionsrittigheter som
grundar sig pa avgifter som har betalats
in i utlandet, 4r syftet med denna lag att
integrera forsékringstagare som har full-
gjort avgiftsperioder i den mening som
avses i denna lag i det tyska lagstadgade
pensionssystemet. Sddana forsikringsta-
gare behandlas ndmligen som om de
fullgjort dessa férsdkringsperioder i
Tyskland. Aven om det férekommer
situationer i vilka formaner som betalas
ut med stod av ndmnda lag kan anses
vara dgnade att mildra svira situationer
som uppkommit till f6ljd av det natio-
nalsocialistiska styret och andra vérlds-
kriget, s& dr detta inte fallet i malet vid
den nationella domstolen. Till detta
kommer att bedémningen av om
nimnda férmaner skall betalas ut till
féormanstagare som inte dr bosatta pa
Foérbundsrepubliken Tysklands territo-
rium inte dr skonsmissig, redan av den
anledningen att det i det tyska lag-
stadgade pensionssystemet foreskrivs
att pensioner som grundar sig pa
avgiftsperioder som fullgjorts enligt tysk
lag om pensionsrattigheter som grundar
sig pd avgifter som har betalats in i
utlandet som regel skall betalas ut i
utlandet nir pensiondren ir fodd fore
den 19 maj 1950 och stadigvarande
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bosatte sig utomlands foére den
19 maj 1990. Med beaktande av deras
kinnetecken skall nimnda forméner
foljaktligen anses utgéra sddana férma-
ner vid alderdom och férmaner till
efterlevande som avses i artikel 4.1 ¢
och d i férordning nr 1408/71.

(se punkterna 107, 110-112 och 114)

Forlusten av ritten till formaner vid
alderdom enligt konventionen om social
trygghet mellan Férbundsrepubliken
Tyskland och Republiken Osterrike av
den 22 december 1966, med tillimpning
av punkt 35 e i avsnitten A och B i bilaga
3 till férordning nr 1408/71 och kon-
ventionen om social trygghet mellan
namnda medlemsstater fran den 4 okto-
ber 1995, trots att den berérda flyttade
till Osterrike innan férordning
nr 1408/71 triadde i kraft i denna
medlemsstat, strider mot artiklarna39 EG
och 42 EG. Namnda bestimmelser i
forordning nr 1408/71 och i den tysk-
osterrikiska konventionen fran ar 1995
ar siledes inte forenliga med artiklar-
na 39 EG och 42 EG, i den man som
beaktandet, vid utbetalningen av f6rma-
ner vid alderdom, av avgiftsperioder som
fullgjorts enligt lagen om pensionsrattig-
heter som grundar sig pd avgifter som
har betalats in i utlandet mellan
aren 1953 och 1970 i Ruménien, kan
underkastas kravet att férmanstagaren
skall vara bosatt pd Forbundsrepubliken
Tysklands territorium.

Gemenskapsrittsliga bestimmelser kan
ndmligen tillimpas pa yrkesverksamhet
utanfér gemenskapens territorium
under forutsittning att arbetsforhallan-
det har ett tillrickligt ndra samband med
detta territorium. Denna princip skall
tolkas s§, att den dven omfattar de fall i
vilka arbetsfoérhéllandet har ett tillrick-
ligt samband med en medlemsstats lag-
stiftning och féljaktligen med de
relevanta gemenskapsrittsliga reglerna.

(se punkterna 122, 124 och 125 samt punkt 1

i domslutet)

Bestimmelserna i punkt 1 i avsnitt C
(Tyskland) i bilaga 6 till férordning
nr 1408/71 &r inte forenliga med den
fria rorligheten for personer, och i
synnerhet inte med artikel 42 EG, i den
man som beaktandet, vid utbetalningen
av férmaner vid ilderdom, av avgiftspe-
rioder som fullgjorts enligt lagen om
pensionsrattigheter som grundar sig pa
avgifter som har betalats in i utlandet
mellan aren 1953 och 1970 i Ruménien,
kan underkastas kravet att formans-
tagaren skall vara bosatt pa Forbundsre-
publiken Tysklands territorium.

(se punkt 129 samt punkt 3 i domslutet)

I-11899



